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Po zakoriczeniu eksploatacji nalezy zutylizowaé
produkt, dostarczajac go do odpowiedniego
—

punktu zbiérki odpaddéw elektrycznych!

3. Ustawienia barwy i jasnosci
« Przetacznik koloréw w trybie statyczny
Po wecisnieciu przycisku COLOR+ lub COLOR- podczas pracy w trybie
dynamicznym urzadzenie przetaczy sie na tryb statyczny.

« Regulacja jasnosci koloru trybu statycznego

BRIGHT+ zwigksza jasno$¢, BRIGHT- zmniejsza. Aby przej$¢ z trybu
dynamicznego na tryb statyczny nalezy wcisna¢ przycisk zmiany
jasnosci.

+ Bezposredni wybor koloru
Skréty klawiszowe do koloréw dla trybu statycznego.

4. Wskaznik pilota zdalnego sterowania

Kolor niebieski wskaznika oznacza, ze urzadzenie pracuje poprawnie.

Instalacja

5. Zasilanie
Sciemniacz wymaga zasilania DC 5V-24V. Czerwony kabel oznacza +,
czarny -. Nalezy upewnic¢ sig, ze napigcie zasilacza jest takie samo jak
wymagane do zasilenia o$wietlenia oraz jego moc wystarczajgca do
obstugi danego obciazenia.

6. Wyjscie
Jednostka kontrolera zapewnia state napigcie dla zasilania
o$wietlenia LED. Czerwony kabel powinien by¢ podtaczony do +,
czarny do -. Czerwony kabel jest podtgczony wewnetrznie do +
zasilacza w jednostce $ciemniacza. Jednostka kontrolera posiada
zabezpieczenie przed przecigzeniem, zaleca sig sprawdzenie czy nie
nastapito spiecie lub przeciezenie jezeli kontroler nie dziata.

7. Wskaznik statusu
Wskazuje rézne stany dziatania $ciemniacza.
Niebieski - normalne dziatanie.
Krotki pojedynczy biaty sygnat - nowe polecenie.
Dtugi pojedynczy zétty sygnat - osiggnieto limit jasnosci/predkosci.
Niebieski sygnat - wstrzymano tryb dynamiczny.
Czerwony sygnat - zabezpieczenie przeciwprzecigzeniowe.
Z6tty sygnat - zabezpieczenie przed przegrzaniem.

Dzigkujemy za zakup naszego produktu. Kontroler LED Otie RGB
dostarcza state napiecie produktom LED z zakresu DC 5V-24V. Kontroler
sktada sie z gléwnego zespotu sterujgcego oraz pilota zdalnego
sterowania. Urzadzenie posiada mozliwos¢ samodzielnego tworzenia
programow przez uzytkownika.

Dane techniczne

Tryb dynamiczny 43 tryby
Tryb statyczny 30 kolorow
Stopnie jasnosci 5

Stopnie PWM 256
Stopnie predkosci 10

Zabezp. przeciwprzecigzeniowe TAK
Zabezp. przeciw przegrzaniu  TAK

Napiecie 5-24V DC
Czestotliwos¢ pilota 433.92 MHz
Zasieg pilota >15m
Temp. pracy -20 ~ 50 °C
Prad wyjsciowy 3x3A
Czestotliwos¢ PWM 1 KHz
Klasa szczelno$ci P68
Funkcje

1. Turn ON / Standby
Weisnij “I" by wtgczy¢ lub “O” by wytaczyé. Urzadzenie automatycznie
przywréci poprzedni stan.

2. Funkcje
* Przetacznik trybu pracy
Przejscie pomigdzy trybami.

* Predkos¢ trybu dynamicznego

SPEED+ zwigksza predkos$¢, SPEED- zmniejsza. Aby przejs¢ z trybu
statycznego na tryb dynamiczny nalezy wcisnaé przycisk zmiany
predkosci.

« Tryb DEMO
Prezentacja funkcji urzadzenia.

Obstuga

8. Uzywanie pilota zdalnego sterowania
Nalezy wyciagna¢ tasme zabezpieczajacg baterie przed uzyciem.
Pilot jest zasilany baterig typu CR2025. Dla prawidtowego odbioru
sygnatu pilota, nie nalezy instalowa¢ sterownika w zamknietych
przestrzeniach metalowych.

9. Parowanie nowego pilota
Standardowo pilot i jednostka sg sparowane 1 do 1. Kazda pojedync-
za jednostka moze byc sparowana z 5 réznymi pilotami, a kazdy pilot
moze by¢ przyporzadkowany jakiejkolwiek jednostce.
Parowanie nowego pilota przebiega nastepujaco:
1. Odtgczy¢ jednostke Sciemniacza i po uptywie 5 sekund podtaczyé.
2. Po wiaczeniu jednostki przycisna¢ przyciski “SPEED-" i “SPEED+"
na czas 3 sekund. Nastepnie wskaznik zapali sie na biato trzy razy by
potwierdzi¢ wprowadzenie komendy - urzadzenia s3 teraz
sparowane. Tylko 5 ostatnio parowane piloty bedg rozpoznawane
przez jednostke.

10. Parowanie innego pilota
W pewnych sytuacjach moze wystgpi¢ konieczno$¢ parowania
jednostki z innym pilotem. W tym wypadku parowanie pilota
przebiega nastepujgco:
1. Odtgczy¢ jednostke $ciemniacza i po uptywie 5 sekund podtaczyé.
2. Po wigczeniu jednostki przycisngé przycisk “ON” i “BRIGHT+" na
czas 5 sekund.
Nastepnie wskaznik zapali sie na zétto trzy razy, by potwierdzi¢
wprowadzenie komendy - urzadzenie teraz rozpozna inny pilot.

Zaawansowane wtasciwosci

16. Wodoodpornos¢
Urzadzenie jest wodoodporne. Gtebokos$¢ zanurzenia: do 30 m.
Uwaga: czuto$¢ pilota zdalnego sterowania spadnie gdy jednostka
jest zainstalowana pod wodg - zaleca sig ustawienie jednostki przed
instalacja.

Przed

poznaj sie ze Gtowy

i na www. 1/d ia/
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utilized and delivered to the proper collection point

After finishing of an exploitation product should be E
of anelectrical waste collection.

3. Color and brightness settings
« Switch static color
Switch between static colors in loop. Unit will switch to static mode
while pressing at dynamic mode.

« Brightness adjust
Press BRIGHT+ to increase brightness and press BRIGHT- to decrease.
Unit will switch to static color mode if press this key at dynamic mode.

« Direct color select
Shortcut keys to static color.

4. Remote controller indicator
This blue indicator will blink when remote controller works.

Installation

5. Power supply
The controller unit can work from DC 5 V to 24 V. The red power cable
should be connected to power positive and black to negative. Please
make sure the power supply voltage is the same as the LED load
and the power is capable for the load wattage.

6. LED output

The controller unit supports constant voltage driving LED products with
common anode connection. The black cable on the output side is the
common node, it connects to the power supply positive inside the
controller. The green, red and blue cable runs the driving signal
of relevant LED color, please connect the color cables to the cathode of
relevant color LED loads and the black cable to the common node. The
controller unit has an output overload protection function. If the controller
stops working, ensure whether the output is short circuit or overloaded.

7. Status indicator

It displays all working status of the controller. It indicates different events:

Blue - normal working.

Short single white flash: new command.

Long single white flash: reach mode or color cycle edge.
Long single yellow flash: reach speed or brightness limit.
Blue flash: dynamic mode paused.

Red flash: overload protected.

Yellow flash: overheat protected.

Thank you for purchasing our products. Otie dual color LED controller
is designed to drive constant voltage LED products in voltage range
of DC5-24V. It's ideal for color temperature and brightness adjusting
for warm and cool white LEDs. It contains a main unit and a RF remote
controller, user can adjust color temperature and brightness by simple
operation.

Specification

Dynamic mode 43 modes
Static color 30 colors
PWM grade 256 levels
Brightness grade 5levels
Speed grade 10 levels
Overload protection YES
Overheat protection YES
Working voltage 524V DC
Remote frequency 433.92 MHz
Remote distance >15 m at open area
Working temperature -20~50 °C
Rated output current 3x3A
PWM frequency 1KHz

IP grade 1P68

Functions

1. Turn ON / Standby
Press ‘I to turn on the unit or press ‘O’ key to turn off. At power up
moment, unit will automatically turn on and restore to previous
status.

2. Functions
« Switch dynamic mode
Switch between dynamic modes or switch to dynamic mode from
static color mode.

« Dynamic speed adjust
Press SPEED+ to increase speed and press SPEED- to decrease. Unit
will switch to dynamic mode while pressing at static color mode.

« Demo mode
Presentation of all features.

Operation

8. Using remote
Please pull out the battery insulate tape before using. The RF wireless
remote signal can pass through barrier. For proper receiving remote
signal, do not install the controller close to the metal parts.

9. Pairing new remote
As default the remote and main unit are paired 1:1. Further more, one
main unit can be paired to 5 remote controllers and every remote can
be paired to any main unit.
1. Plug off the power of main unit and plug in again after 5 seconds.
2. Press remote ‘MODE-" and ‘SPEED- key together in 5 seconds after
main unit power on.
Indicator will flash white for 3 times to display the command
is accepted. The main unit will recognize the new remote.

10. Free remote pairing mode
In some specific cases, the controller unit may need to be paired with
another remote. In this situation do the following steps:
1. Plug off the power of main unit and plug in again after 5 seconds.
2. After switching the main unit on press remote ‘SPEED-
and 'SPEED+' key together for 3 seconds.
After this operation, the indicator will flass yellow for three times to
display the command is accepteded. Now the main unit will
recognize any remote. To pair back the main unit with a specific
remote, repeat the ‘Pairing new remote’ operation.

Advanced features

16. Waterproof
The unit is waterproof. Max water depth: 30 m.
Note: The remote receiving sensitivity will decrease when controller
is installed under water. Setup the controller before instaling it under
the water.

Before product installation please check general precautions listed on our
website www.bergmen.pl/en/download/
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